8.1. Buddhadeb Dasgupta: Zdpasnici

Bengalsky basnik a rezisér Buddhadeb Dasgupta slozil ve svém filmu Zdpasnici poklonu
kiestanstvi. V imaginarni krajin¢, kudy jako chor prochézeji se svymi bezelstné znéjicimi
pisnémi tane¢nici v maskach a za fekou maji svou vesnici trpaslici, ziji dva ZelezniCafi:
signalista Balaram a zavoraf Nimai. Volny ¢as mezi prijezdy vlakia travi zapasem kusti,
kterému se oddavaji na zvlaStnim placku na vrcholu kopce. Jednoho dne napise Balaramovi teta
z rodné vesnice a z navstévy u ni se mladik vrati s nevéstou.

Pratelstvi obou muzii prochazi zkouskou: Nimai téZce snasi zenskou pfitomnost ve spole¢ném
bydlisti a zvuky milovani v ném budi touhu podilet se na Uttafin€ lasce. Nakonec vSak neni z
trojuhelniku odsunut on, nybrz Uttara — muzi zépasnici si zase stac¢i sami jako na pocatku
piib¢hu. Krajin¢ dominuje kiestansky kostel; farar vychovava osifelého chlapce Matouse a
rozdava polévku houfu otrhanych statika, ktefi touzi odcestovat do Ameriky, kde pry Ziji sami
kiestané. Hned na pocatku se objevi dzip s trojici neptfijemnych muza. Pozdé&ji se ukdze, ze
jsou to fanaticti hinduisté, ktefi ptijeli usmrtit knéze a zapalit kostel. Kdyz Uttara zahlédne, jak
je knéz pripoutan uvniti chrdmu a vrahové ho polévaji benzinem, vola na pomoc ,,své*“ muze,
ale Balaram a Nimai nevidi, nesly$i, zlistavaji zaklesnuti v zapase. O zachranu malého Matouse
se postaraji maskovani tane¢nici, ktefi ho vezmou do svého kruhu. Zavrzena Uttara najde
pochopeni u liliputanského privodciho; ten ji vyzna lasku a pozve ji do své vesnice, kde Ziji
sami trpaslici, ktefi pry maji sen, aby vSichni lid¢ byli jako oni. Jenze vrahové dvojici dostihnou
a trpaslika zabiji, Uttara je znésilnéna a usmrcena. Stafici po zkdze kostela pokracuji ve snéni
o cest¢ do Ameriky. Smutecni privod trpaslikit odnasi mrtvolku pritvod¢éiho kolem mrtvé
Uttary a jedna z trpaslic ji zatla¢i o¢i. Matous place a jen Balaram a Nimai pokracuji v zapoleni,
az se z jejich lhostejnosti zemée zachvéje: z kopcee se vali kdmen, ze stromu se snasi list, pfibéh
kon¢i.

Balaram a Nimai ztélesnuji hypertrofovanou maskulinitu, ale také bohorovnost (v obraze byva
jejich zapas umistén ve zvySené, ,,olympské™ poloze), nezralost a netecnost, které prinaseji
zkazu. Preference vzajemného fyzického kontaktu pted spole¢nosti Zeny, vzdjemna masaz po
zapase, de facto manzelsky typ souziti by naznacovaly, Ze mezi Balaramem a Nimaiem je
homosexualni vztah. Zdpasnici jsou také podobenstvim o veliké vzdalenosti mezi muzi a
Zenami, o muzském désu z Zenskosti, ktery né€které kultury prekonéavaji, zatimco jiné tyto
vzdalenosti zvéEtSuji.

Poetické prostredky, které Buddhadeb Dasgupta pouzil k dosazeni spiritudlniho modu, jsou
jeho osobnim vyndlezem: pouziva nepatrné zrychleného filmového péasu a pravé posun o
nékolik policek za sekundu vytvaii efekt zazracna. Kompozice pfipomind naivistickou malbu,
kde musi byt v obraze zahrnuto vSechno: zatimco zoufald Uttara prchd, na kopci dva muzi
pokracuji v zapoleni. V jiném zébéru se protichlidné miji priivod masek a pravod trpaslikd.
Dialog ma podobu basnicky vybrouSenych sentenci, vyhradné zvukové stopé je svéfena
milostna akce Balarama a Uttary.

,,Obrazy nepfichédzeji jen z tohoto svéta, mohou se k vam vracet z détstvi, z dnil, na néz jste
zapomn¢li, ze sni ¢i no¢nich mar,* pravil Dasgupta na festivalu v Karlovych Varech 2001. Z
prostiedkil spiritualniho modu, které jsme popsali, nachazime v jeho filmu intenzivni
konkrétnost svéta, obrazy typu zatisi a transcendentni €as. Jeho pfitomnost tu vSak tentokrat
nezajistuji dlouhé zabéry, nybrz mechanicky dosazend disparita mezi ¢asem realizace a
nepatrné zrychlenym ¢asem zabéru.
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